Sutartis Nr. 1/2015//:' Oyé(.é

Dél V3] ,,Mykolo Marcinkevi¢iaus ligoniné*
finansiniy ataskaity rinkinio uz 2014 metus audito

2015 m. vasario 12 d.
Vilnius

V3l ,,Mykolo Marcinkevic¢iaus ligoniné“ jmonés kodas 124245856, PVM mokétojo kodas
LT242458515, adresas Kauno g. 7/2, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Justino Augustinaviciaus,
(toliau vadinama ,, Uzsakovas ), ir

UAB ,,Audivtoriai ir konsultantai“, jmonés kodas 121928099, PVM mokétojo kodas LT219280917,
adresas T. Sevcenkos g. 16B, Vilnius, atstovaujama prezidento Antano Siupieniaus, veikiancio pagal
bendroves jstatus (toliau vadinama ,, Vykdytojas “),

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudare Sig sutartj:
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Uzsakovas paskiria Vykdytoja auditoriumi.

1.2. Vykdytojas sutinka tapti Uzsakovo auditoriumi.

1.3. Vykdytojas atliks UZsakovo metiniy finansiniy ataskaity rinkinio, Uzsakovo parengto pagal 2007
m. birzelio 26 d. LR vieSojo sektoriaus atsakomybeés jstatyma Nr. X-1212, vieSojo sektoriaus
buhalterinés apskaitos ir finansinés atskaitomybés standartus (VSAFAS) bei kitus Lietuvos
Respublikos teises aktus (toliau — ,,finansiniy ataskaity rinkinys®), audita uz 2014 metus.

1.4. Audito paskirtis yra jvertinti, ar Uzsakovo finansiniy ataskaity rinkinys visais reik§mingais
atzvilgiais teisingai atspindi UZsakovo finansing padétj pagal 2007 m. birzelio 26 d. LR vieSojo
sektoriaus atsakomybes istatyma Nr. X-1212, vieSojo sektoriaus buhalterinés apskaitos ir finansinés
atskaitomybés standartus (VSAFAS) bei kitus Lietuvos Respublikos teisés aktus. Vykdytojo atliekamo
audito tikslas yra deramai jsitikinti, ar finansiniame ataskaity rinkinyje néra reik§mingy netikslumy.
UZsakovas atsako uz tai, kad buity uzkirstas kelias apgaulei, klaidoms ir {statymy bei kity norminiy akty
pazeidimams. Vykdytojas jsipareigoja planuoti audita taip, kad turéty pakankamas galimybes pastebéti
reikSmingus finansinio atskaity rinkinio ir apskaitos jraSy netikslumus (tarp jy bet kokius reik§mingus
netikslumus, susidariusius dél apgaulés, klaidy ar jstatymy bei kity norminiy akty paZeidimy).
Atsizvelgdamas | tai, kad audito metu naudojamas atrankinio tikrinimo principas, Vykdytojas
negarantuoja, kad bus aptiktos visos esminés klaidos, reikSmingi netikslumai ir (ar) informacijos
iSkraipymai, jei tokiy buty.

1.5. Auditas bus atlickamas vadovaujantis Tarptautiniais audito standartais.

2. AUDITO APIMTIS IR AUDITO ATLIKIMAS

2.1. Audito tikslais Vykdytojas ivertins Uzsakovo apskaitos ir vidinés finansy kontrolés sistemgq tiek,
kad galéty spresti, ar ji sudaro pakankama pagrinda finansiniam ataskaity rinkiniui parengti ir nustatyti,

ar Uzsakovas tinkamai tvarko apskaita.

2.2. Audito procediiry pobudis ir apimtis priklausys nuo to, kaip Vykdytojas jvertiny UzZsakovo
apskaitos sistemg ir viding finansy kontrolés sistema.



2.3. Vykdytojas pateiks UzZsakovui audito iSvada ir audito ataskaitg apie finansiniy ataskaity rinkinj.

2.4. Vykdytojas i§ anksto planuoja audito darba paruoSdamas audito plang. Taciau, atsizvelgdamas |
konkrecias aplinkybes, Vykdytojas gali keisti audito apimtj ir akcentuojamas sritis.

2.5. Audito planavimo metu UZsakovas ir Vykdytojas susitaria dél grafiko, pagal kurj Vykdytojui bus
pateikta informacija ir pagrindziantys dokumentai (,,Informacijos sarasas®), bei d¢l finansiniy ataskaity
rinkinio projekto (,,finansinis ataskaity rinkinio projektas®). UZsakovas atsako uz tai, kad Vykdytojui
biity pateikta visa Informacija bei finansinio ataskaity rinkinio projektas pagal sutarta grafika siekiant
efektyviai ir laiku atlikti audita.

2.6. Sia sutartimi apibréztas auditas bus laikomas baigtu, kai bus pasirasyti ir Uzsakovui pateikti visi
audito darbo rezultatai, nurodyti Sios sutarties 2.3 punkte, kas ir bus laikoma paslaugy perdavimu —
priémimu, patvirtinan&iu, kad isipareigojimai buvo {vykdyti tinkamai ir laiku, nebent Salys bty
pasiraSiusios atskirg perdavimo — priémimo akta.

2.7. Greta audito darbo rezultaty Vykdytojas pateiks UZsakovui atskirg laiska dél bet kokiy atliekant
auditg pastebéty reikSmingy apskaitos ir vidinés kontrolés sistemos trikumuy (,,Laiska vadovybei®).
Taciau auditas néra skirtas visiems reikSmingiems Uzsakovo vidinés finansy kontrolés sistemos
trikumams nustatyti, todél LaiSke vadovybei bus nurodyti tik tie Uzsakovo sistemy ir kity verslo
aspekty trikumai, kuriuos Vykdytojas pasteb¢jo audito metu ir | kuriuos, Vykdytojo nuomone, bitina
atkreipti Uzsakovo démesj. Vykdytojas atlieka tik tokios apimties vidinés finansy kontrolés sistemos
perzitra, kad galéty pateikti audito darbo rezultatus, todeél Vykdytojo pastabos dél Sios sistemos
nebitinai apims visus galimus patobulinimus, kurie galéjo biiti pasitlyti atlikus nuodugnesn¢ specialios
paskirties perZiiira.

2.8. Audito darbo rezultatai bus pateikti iki 2015-03-02 d.
3. INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS

3.1. Audito darbo rezultatai ir bet kurie kiti dokumentai, kuriuos Vykdytojas pateikia veikdamas kaip
audito jmoné, negali biiti atskleidziami ir (ar) perduodami tre¢iosioms Salims be iSankstinio rastisko
Vykdytojo sutikimo, i$skyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus atvejus. Apie bet kokj
informacijos atskleidimo atveji Uzsakovas i§ anksto ne veliau kaip prie$ penkias dienas informuos
Vykdytoja.

3.2. Uzsakovas isipareigoja apsaugoti Vykdytoja nuo bet kokiy tre€iyjy Saliy UZsakovui padaryty
nuostoliy ar zalos, kilusios tre¢iosioms Salims netinkamai panaudojus Vykdytojo pateiktus dokumentus
ar informacija.

3.3. Jei Uzsakovas ketina publikuoti ar kitaip platinti dokumenta, kuriame be finansinio ataskaity
rinkinio ir audito iSvados yra ir kitos informacijos, UZsakovas turi: (a) pateikti Vykdytojui tokio _
dokumento projekts ir (b) gauti iSankstinj raStiSka Vykdytojo sutikima publikuoti ir/ar platinti audito

iSvada kartu su kita informacija.




4, UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Uzsakovas ir jo vadovybé atsako uz finansiniy ataskaity rinkini bei tinkama apskaitos jrasy,
pakankamai tiksliai bet kokiu laikotarpiu atskleidZianCiy UZsakovo finansing padeti, tvarkyma, ju
tiksluma, iSbaigtuma bei pagristuma.

4.2. Uzsakovo vadovybé taip pat atsako uz tai, kad Vykdytojui biity laiku pateikiami visi jam reikalingi
Uzsakovo apskaitos duomenys bei visa kita atitinkama dokumentacija, iskaitant akcininky ir vadovybés
sprendimus ar tokig informacija bei duomenis, kurie, Vykdytojo nuomone, yra bitini, kad jis galéty
pateikti audito darbo rezultatus. UZsakovas sutinka suteikti Vykdytojui neribota galimybe bendrauti su
vadovais ir visais kitais reikalingais darbuotojais, kurie audito metu teikty visokeriopa prakting pagalba
ir tinkamus paaiskinimus.

4.3. Uzsakovas jsipareigoja auditui atlikti reikalingus dokumentus pateikti dviejy pusiu suderinta ir
atskirai aptarta tvarka.

4 4. Uzsakovo vadovybés naudojama informacija rengiant finansiniy ataskaity rinkinj neiSvengiamai
apima ir tokius faktus bei vertinimus, kurie néra tiesiogiai atspindeti buhalterinés apskaitos jraSuose.
Viena i§ audito procediry bus Vykdytojo praSymas, kad atitinkami Uzsakovo vadovaujantys
darbuotojai raStu patvirtinty tokius faktus ir sprendimus bei kitg Zodziu pateikta informacija, kurig
audito metu Vykdytojui pateiké vadovaujantys UZzsakovo darbuotojai finansinio ataskaity rinkinio
klausimais ir kuri gali turéti reik§mingos itakos finansiniam ataskaity rinkiniui. Vadovaudamasis
Tarptautiniais audito standartais, Vykdytojas praSys, o UZsakovas jsipareigoja raStu patvirtinti
Vykdytojui (,,Vadovybés pareiskimy laiskas“), kad finansiniame ataskaity rinkinyje esanti ir su ja
susijusi informacija, kuri Vykdytojui buvo pateikta raStu ar ZodZiu, yra teisinga, tiksli ir iSsami.
Vadovybés pareiskimy laiskas yra bitina salyga, kad UZsakovui biity pateikti audito darbo rezultatai.
Vadovybés pareiskimy laisko nepateikimas bus laikomas darbo apimties apribojimu, ir Vykdytojas
pateiks audito i$vada su i§lygomis arba atsisakys pateikti iSvada.

4.5. Uzsakovas sutinka ir jsipareigoja apsaugoti Vykdytoja, jo darbuotojus, subrangovus ir/ar atstovus
nuo bet kokios atsakomybés, kuri gali kilti del UZzsakovo darbuotojy netinkamo ir/ar neteisingo
informacijos pateikimo.

4.6. Uzsakovas ir jo vadovybé atsako uZ teisingg ir pilng informacijos bei duomeny, reikalingy auditui
atlikti, pateikima Vykdytojui rastu ir Zodziu, iskaitant, informacija, atspindéta ar neatspindéta
finansiniame ataskaity rinkinyje, bet ja neapsiribojant.

4.7. Salys jgalioja viena Kita siysti ir gauti duomenis ir informacija, kuri yra biitina atliekamo darbo
dalis (jskaitant audito darbo rezultaty projektus, bet jais neapsiribojant), elektroniniu pastu (internetu).
Salys supranta ir pripaZista, kad elektroninio pasto naudojimas yra rizikingas tuo, kad nei viena Salis
negali garantuoti elektroniniu pa$tu siunéiamos informacijos bei duomeny konfidencialumo bei
apsaugoti jos nuo nejgalioty trediyjy asmeny prieigos. Tuo paciu Salys pripaZista, kad jos neatsako
viena kitai, jeigu tretieji asmenys elektroniniu pastu siuntiama ar gaunama informacijg bei duomenis
panaudoja prie§ vieng i§ Saliy, ar tokie tre¢iyjy asmeny veiksmai salygoja Zalos (nuostoliy ir pan.) :
atsiradima Saliai.

4.8. Uzsakovas suteiks Vykdytojui galimybe gauti visus jrodymus, kokie pastarajam atrod]ys reikalingi
siekiant padaryti pagristas iSvadas.




5. VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Vykdytojo teisiné ir profesiné pareiga yra pateikti UZsakovui ir, UZsakovo pageidavimu, jo
Dalininky susirinkimui audito darbo rezultatus.

5.2. Vykdytojas pasilieka teis¢ nustatyti audito darbo rezultaty turinj ir formuluote.

5.3. UZzsakovui nepateikus visy dokumenty, Vykdytojui nebus reiSkiamos pretenzijos dél to, kad
nepateiktieji dokumentai nebuvo vertinami atliekant audita.

5.4. Atlikdamas audita Vykdytojas naudosis visais reikiamais jglidZiais, bus atidus ir uolus bei vykdys
savo jsipareigojimus pagal taikytinus profesinius standartus.

5.5. Audito metu Vykdytojo parengti darbo dokumentai ir(arba) UZsakovo parengti ir Vykdytojui
pateikti dokumentai bei kita medziaga ir(ar) informacija, kurig Vykdytojas gavo atlikdamas audita, yra
laikoma darbo dokumentais ir yra Vykdytojo nuosavybé. Darbo dokumentai yra konfidencialis, juos
saugo Vykdytojas pagal Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus bei Vykdytojo nustatyta politika
ir procediiras, tatiau jie gali buti atskleisti taikytiny jstatymy numatytais atvejais.

5.6. Vykdytojui priklauso autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybeés teisés | tai, kas paruosta iki audito
arba audito metu, jskaitant sistemas, metodika, programin¢ jranga ir technologijas, bet jomis
neapsiribojant. Vykdytojui priklauso visos autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybés teisés | visas
ataskaitas, konsultacijas raStu bei kita medZiaga, kuria Vykdytojas pateiké UZsakovui, taciau
Uzsakovas turi teise naudoti audito darbo rezultatus Sioje sutartyje numatytais biidais.

6. ATSISKAITYMAS

6.1. Visas uzmokestis uz paslaugas yra 2800,00 EUR (du tukstanciai aStuoni Simtai eury) jskaitant
PVM.

6.2. Baigus darbus UZsakovui bus pateikiama saskaita faktiira ir darby priémimo-perdavimo aktas.

6.3. Auk3¢iau nurodytas uzmokestis yra nustatytas darant prielaida, kad UZsakovas pagal iS anksto
suderinta grafika pateikia pagal priimtinus standartus parengta dokumentacija ir kad UZsakovo
darbuotojai bendradarbiaus su Vykdytoju ir pateiks visus reikalingus dokumentus, duomenis ir(ar)
informacija, kuri galioja ir atitinka Sios sutarties reikalavimus ir yra bitina auditui pagal Sig sutartj
atlikti.

6.4. Uzsakovas jsipareigoja laiku sumokeéti uzmokestj pagal Sios sutarties 6.2. punkte nustatyta tvarka
Vykdytojo pateiktas saskaitas.

6.5. Saskaitos turi bati apmokétos per 10 (deSimt) dieny nuo saskaitos iSraSymo dienos. Jei per 10
(de§imt) dieny nuo saskaitos iSraSymo dienos atlygis negaunamas, nuo einamojo liku¢io uz kiekvieng
ménesio trukmés laikotarpj, prasidedantj vienuoliktaja (11) dieng nuo saskaitos iSraSymo dienos,
priskai¢iuojama 5 procenty metiniy palikany suma.

6.6. Tuo atveju, jei Uzsakovas nevykdo Sios sutarties 2.5. punkto nuostaty, t.y. nepateikia pagal
priimtinus standartus parengtos dokumentacijos i§ anksto suderintu grafiku, arba UZsakove darbuotojai
nebendradarbiauja su Vykdytoju, arba Uzsakovas nepateikia visy kity reikalingy dokumgnty, duomeny
ir(ar) informacijos, kuri galioja ir atitinka Sios sutarties reikalavimus ir yra biitina aydjtui pagal Sig

7




sutartj atlikti, arba UZsakovas nepateikia pilno informacijos saraso, finansinio ataskaity rinkinio
projekto, ir dél iSvardinty priezasCiy Vykdytojas turi atlikti nurodytus veiksmus Uzsakovo vardu jj apie
tai informuodamas, tai tokie Vykdytojo veiksmai bus vertinami kaip papildomas darbas, virSijantis

audito darbo apimtj, nustatyta Sia sutartimi, ir uz tai UZsakovas turés sumoketi Vykdytojui pagal
papildomg susitarima.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Salys pripaZista ir patvirtina, kad $ios sutarties nuostatos bei informacija, kuri tapo Zinoma
pasirasius Sig sutartj, bus laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio
rastisko kitos Salies sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus arba bitinas tam, kad biity tinkamai jvykdyti $ia sutartimi Saliy prisiimti
isipareigojimai. Konfidencialumo reikalavimas néra taikomas viesai skelbiamai informacijai.

7.2. Siekdamos i$vengti nesusipratimu, Salys vienareik§miskai sutaria, kad aukitiau esandiame 7.1
punkte nustatytas konfidencialumo reikalavimas yra taikomas bet kokiai informacijai, kuri yra susijusi
su Uzsakovu ir kurig Vykdytojas gavo audito metu, iSskyrus tuos atvejus, kai Uzsakovas rastu sutinka
atskleisti informacijq arba kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. UZsakovas
sutinka neatskleisti Vykdytojo audito metodikos bei audito atlikimo baduy.

8. FORCE MAJEURE

8.1. Nei viena Salis nebus atsakinga uZ Sios sutarties jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg
vykdyma, jei tai salygos force majeure (nenugalimos jégos aplinkybés), valstybés ar treciosios Salies
veiksmai.

8.2. Bet kurios i§ Saliy finansiniy &8y nepakankamumas ar kontrahenty pazeisti jsipareigojimai néra
laikomi force majeure.

8.3. Kiekviena Salis kaip galima greidiau, bet ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny pranesa kitai

Saliai apie force majeure aplinkybiy atsiradima ir aptaria sutarties sustabdymo ir(ar) jos nutraukimo
galimybes.

8.4. Atsiradus force majeure aplinkybéms, UZsakovas jsipareigoja sumokeéti Vykdytojui uzmokeséio
dalj uz audito darba, atlikta iki praneSimo apie force majeure gavimo [bei papildomas iSlaidas].

8.5. Jei force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis, pranesusi kitai
Saliai, turi teis¢ nutraukti Sig sutartj. Tokiu atveju UzZsakovas privalo sumokéti atitinkama uZzmokes¢&io
dalj uz audito darba, atlikta iki sutarties nutraukimo [bei papildomas islaidas].

9. SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Jei UzZsakovas nevykdo 2.5. punkte nurodyty jsipareigojimu, Vykdytojas pasilieka teise sustabdyti

Sia sutartimi numatyty paslaugy teikima apie tai i§ karto pranesdamas Uzsakovui. Toks sustabdymas
nebus laikomas Vykdytojo padarytu sutarties pazeidimu. Jei UZsakovo {sipareigojimy nevykdymas
uzsitgsia ilgiau nei 20 dieny nuo tokio praneSimo dienos, Vykdytojas turi teis¢ viena$aliskai nutraukti
sutartj nepateikdamas audito darbo rezultaty, o Uzsakovas privalo sumoketi iki nffiraukimo dienos
susidariusj uzmokestj [bei papildomas islaidas].
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9.2. Uzsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad $ia sutartj gali nutraukti bet kuri i§ Saliy,
prane$dama apie nutraukimg rastu ne veliau nei 30 dieny iki numatomos nutraukimo datos. Tokiu
atveju UZzsakovas sutinka sumoketi Vykdytojui atitinkama uzmokescio dalj uz audito darba, atlikta iki
datos, kai buvo gautas praneSimas apie numatoma sutarties nutraukima Vykdytojo biure[, ir kitas
papildomas islaidas.

10. ATSAKOMYBE

10.1. Vykdytojo atsakomybé yra apribota atsakomybe uz tiesioging Zala (nuostolius, netesybas ir pan.),
kuria UZsakovas patirty dél Vykdytojo, jo darbuotojy ir(ar) atstovy arba treCiyjy asmeny tycios ar
didelio neatsargumo atliekant Sioje sutartyje numatytas paslaugas.

10.2. Nepaisant to, kad Sios sutarties kurioje nors vietoje galéty biiti numatyta prieSingai, jokiu atveju
nei Vykdytojo, nei UZsakovo buves, blisimas ar esamas partneris, vadybininkas, narys, darbuotOJas
ir(ar) atstovas nebus individualiai atsakingas kitai Saliai uz bet kokius pirmosios Salies jsipareigojimus
ir atsakomybe pagal Sig sutart;.

10.3. UzZsakovas ir Vykdytojas isipareigoja neperduoti ir(ar) neperleisti treciajai 3aliai jokiy i$ Sios
sutarties kilusiy teisiy, pareigy ir(ar) pretenzijy bei reikalavimy atitinkamai Vykdytojo ar UZsakovo
atzvilgiu be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo, jei Sioje sutartyje nenumatyta kitaip.

10.4. Sios sutarties 10.1. — 10.3. punktuose i$déstytos nuostatos isliks galiojanéios ir po to, kai bus
visiskai atliktas darbas bei suteiktos visos paslaugos pagal Sig sutartj.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11.1. Si sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

11.2. UzZsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet koks gincas ir(ar) reikalavimas, kylantis i§ Sios
sutarties, i§ Sios sutarties pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo ar susijes su Sia sutartimi, bus
sprendziamas Saliy tarpusavio susitarimu. Salims nepasiekus susitarimo, toks ginéas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios sutarties ar susijgs su Sia sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus
sprendZiamas Lietuvos jstatymy nustatyta tvarka.

11.3. Sutarties salygos gali biiti keid¢iamos bet kuriuo metu, remiantis radytine Saliy sutartimi.

11.4. Sia sutartimi Salys uZtikrina, kad jos galiojimo metu nedelsdamos teiks viena kitai pranesimus
apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, aplinkyb¢ ar salyga, kuri gali paveikti Sig sutartj ar
salygoti jos paZzeidima, taip pat kad veiks geranoriSkai viena Kitos atzvilgiu ir visokeriopai stengsis
uztikrinti, kad biity laikomasi §ios sutarties.

11.5. Salys vienareikdmiskai susitaria ir pripaZista, kad nei viena i§ Sios sutarties salygu negali bati :
laikoma atSaukta kurios nors Salies, nebent tokj rastiska atSaukima pasirasé abi Salys Toks Sahq
pateiktas bet kurios Sios sutarties salygos pazeidimo atSaukimas nebus lalkomasﬁ}]oklos kitos Sios
sutarties salygos atSaukimu ar kito Sios sutarties salygos paZeidimo atSaukimu. /]
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11.6. UZzsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet kokie praneSimai, praSymai bei kitoks
susiraSingjimas rastu vyks lietuviy ir bus jteikiamas asmeniSkai Salies jgalioto atstovo arba siun¢iamas
pastu registruotu laisku, nebent Salys susitarty kitaip.

11.7. Vykdytojas pareiSkia ir garantuoja, jog jis yra jstatymy nustatyta tvarka apsidraudes audito
imoniy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu.

11.8. Sutartis pasiraSoma dviem egzemplioriais, i$ kuriy po vieng atitenka kiekvienai i$ $aliy.

UZzsakovas: Vykdytojas:

VSI ,,Mykolo Marcinkevi¢iaus ligoniné* UAB ,,Auditoriai ir konsultantai*
imonés kodas 124245856 imonés kodas 121928099

PVM mokeétojo kodas L T242458515 PVM moketojo kodas LT219280917
adresas Kauno g. 7/2, Vilnius T.Sev&enkos g. 16B, Vilnius

Tek: 8 (5)2161956 Tel #3770 52337 336

Ass. 7 Faks.: +370 52337342

A/s LT85 7290 0000 0446 7186
AB ,,Cltadele“ '
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